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Sistemars RGB@ por Radio frecuencia

Modelos SR-2806B2 y SR-IIDOB&W, SR-1003RCEA,
SR-1012RC, SR-1022RC, SR-1003RCDMX
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Descripcion

Los modelos SR-2806B2, SR-T0688Y, SR-1003RCEA, SR-1012RC, SR-1022RC y SR-1003RCDMX son equipos para
el control de la iluminacion RGBW mediante radio frecuencia.
Con el mando 5R-280682 podemos controlar independientemente hasta 10 zonas.

El sistema de radio frecuencia nos permite hacer instalaciones rapidas, sencillas y econdmicas para controlar
el nivel de color y luminosidad de diferentes areas. Este sisterma ademas incorporar diferentes modos de
cambio de color pre-programados que nos permiten crear diferentes ambientes espectaculares para una gran
cantidad de instalaciones.

Una de las ventajas de los sistemas de radio frecuencia es que evitamos tener que cablear la parte de control,
consiguiendo una instalacion economica, rapida y limpia. En muchos casos queremos controlar diferentes
puntos de luz y queremos evitar tener gue cablear todas las partes de control hasta un punto comin. En
muchas ocasiones esto no es practicable sin unos elevados costes, No sdlo hay que tener en cuenta los costes
del cableado y tiempo de instalacion sino también los posibles problemas de comunicaciones gue podemos
tener debidos a posibles interferencias. Grandes distancias entre diferentes puntos de luz, o tener que llevar
el bus de comunicaciones cerca de las lineas de alimentacién pueden provocar interferencias provocando
fallos en nuestro sisterna.

Cuando tenemos que controlar un ndmero relativamente pequeiio de puntos de RGBW y queremos hacerlo
de una forma sencilla y econdmica la mejor solucion es un sistema de radio frecuencia inalambrico.

Con este sistema podemos controlar hasta 10 zonas RGBW de forma independiente. Esto no quiere decir que
solo podamaos controlar 10 puntos, sino gue podemos establecer un maximo de 10 zonas RGBW controladas
independientemente. 5i dentro de una zona necesitamos varios puntos, podemos controlarlos
simultaneamente simplemente asignado el mismo nimero de zona a todos los receptores de dicha zona o
usando repetidores,

Tenemos un alcance normalmente superior a 20 metros. Debemos considerar que si hay elementos sélidos,
especialmente paredes de hormigon, el radio de alcance puede verse reducido.

Otra de las ventajas es |a ficil configuracion del sistema y la versatilidad del mismo. Con nuestra amplia gama
de receptores podemos controlar desde tiras led de 12 6 24Vdc o puntos de luz que trabajen en corriente
constante a 350mA & 700mA. Simplemente hay que pulsar del botdn de aprendizaje en el receptor, un botén
de zona en el mando y girar el dedo por la ruleta de seleccion de color para asignar una zona a nuestro
receptor.

La instalacion tipica constara de un mando emisor SR-2806B2 vy unos o varios receptores de los modelos SR-
1003RCW, SR-1003RCEA, SR-1012RC, 5R-1022RC o SR-1003RCDMX. Debemos recordar que cada receptor debe
ser alimentado con una fuente de alimentacion de tension constante de 12 & 24 Vdc segun la tension de
trabajo de nuestras tiras led o de una tension superior, dentro del rango admitido, de nuestros leds si esto
trabajan en corriente constante.

Ademas el modelo SR-1003RCDMX tiene una salida de broadcast en DMX que nos permite controlar otros
dispositivos DMX con nuestro sistema de radio frecuencia.
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‘Mando SR-2806B2

El mando SR-2806B2 permite controlar hasta 10 zonas de forma independiente con un alcance habitual
superior a 20 metros.

*  Mando de control remoto por radio frecuencia.

»  Funcionamiento en modelo RGB o RGBW [0 RGBY, RGBA)

* Permite controlar 10 zonas de forma independiente.

»  Elcambio de color de las 10 zonas puede sincronizarse.

* Rueda de color de alta sensibilidad para seleccionar el color rapidamente.
* 10 modos pre-programados de escenas con cambio de colores.

* Tiempo de transicion programable con 8 niveles desde 4 hasta 256 segundos.

* Rango de alcance habitual superior a 20 metros.
»  Ajuste independiente de la luminosidad de cada color.
®»  Posibilidad de combinar hasta 100 millones de colores diferentes.

* Posibilidad de utilizar repetidores de sefial para ampliar la funcionalidad ilimitadamente.

Caracteristica Descripcion

Alimentacion 4.5Vdc. 3 pilas AAA
Frecuencia 434Mhz / B6BMHz
Rango de
Temperatura Desde -20°C hasta +50°C de temperatura ambiente
Homologaciones CE/IFCCIROHS
Alcance Normalmente superior a 20 metros '
Dimensiones
Largo x Ancho x Alto 131 x 44 x 23
(mim)
Control de :
Ll T Independiente para cada color
Namero de
o 10 zonas
Tipo de Control RGB o RGBW

Para Usar con Receptores SR-1003RCW, SR-1012RC y SR-1022RC

(1]  Elalcande depende de los elementos de la instalacion. Las paredes ¥ obros slementos sdlidos, especialmente de hoemigon o metalices 851 oomd
imteriere ndias eaternas pueden reducr e rango de alcance
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Receptores 5R-1883RC, SR-18835RCER, SR-1812RC, SA-1822RC y 5SAR-18835RCDMH

Los receptores SR-M0BEGWE, SR-1003RCEA, SR-1012RC, SR-1022RC y
SR-1003RCDMX funcionan en combinacion con el mando SR-
2806B2.

Reciben la sefial emitida por radio frecuencia y la decodifican
generando una salida pulsante. Esta salida en PWM permite
controlar el color, nivel de luminosidad y tiempos de transicion asi
como de consumo energético de sistema de iluminacion RGB{W).

Estos receptores deben alimentarse con una fuente de tensidn
constante de 12 ¢ 24Vdc (seguin |a tension de salida que
necesitemos sea de 12 6 24Vdc respectivamente o en 12 6 24Vdc de
tension constante si la salida es en corriente constante de 350mA o
700mA). Debemos utilizar una fuente de alimentacion de calidad
con bajo ruido y rizado para que el control de luminosidad funcione
correctamente. Para esto recomendamos nuestras series LPF, LPV &
HLG de MEAN WELL Enterprise Co. LTD.

Cada receptor corresponde a una zona. Si necesitamos controlar independientemente varios puntos de |uz
necesitaremos un receptor por cada zona a controlar de forma independiente.
* Receptores de radio frecuencia.
= Diferentes modelos con en tension constante o en corriente constante. Se pueden mezclar diferentes
receptores en una misma instalacidn.
*  Modelo SR-1003RCDMX con salida adicional DMX en broadcast para controlar otros equipos con
control DMX,

* Facil encendido, apagado y regulacion del color y luminosidad de cada zona.

* La posibilidad de ajustar el nivel de luminosidad de cada color de forma independiente ofrece un
amplio abanico de colores.

*  Dimado suave sin parpadeos para una mayor comaodidad de la vista.

* Tiempo de transicion configurable en 8 niveles desde 4 segundos hasta 256 segundos.
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Se puede asignar el mismo nimero de zona a varios receptores.

Posibilidad de utilizar repetidores de sefial para ampliar la
funcionalidad ilimitadamente.

Se pueden usar varios receptores con la misma zona para
controlar un mayor niumero de puntos de luz o tiras led.

Tamafio ultra plano, para facil instalacion.

Facil configuracién y programacion.

Facil conexion.

Rango de temperatura de trabajo desde -202C hasta +502C

Temperatura de caja maxima 752C
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Caracteristicas de los Receptores

SR- SR- %

Rango de
tension de
antrada

Tipo de Salida

MNamero de
Canales de
Salida

Rango de
corriente da
Salida

Potencia de
Salida Maxima

Tipo de Carga

Rango de
Temperatura

Te Maxima
Homologaciones

Alcance

Dimensiones
Largo x Anche = Alte
(mm)

Control de

luminosidad
Nimearo de
zOnas

Control de color

Transicionas

Modos pre-
programados

Para Usar con

12 a 36Vdc
Tension Constante Corriente Constante

3 Canales RGE ¢ 4 Canales RGEW

4 x (0-3A) 4 x (0-BA) 4 x (0-BA) 4 x 350mA 4 x T0OOmA
4 x (60- : 4 x (4,2- 4x(84-
180)W 4 x (96-288)W 4 x (60-180)W 12,6)W 26,2)W

Médulos LED para trabajar

Tira LED &n corriente constante

Desde -20°C hasta +60°C
+T6°C
CE/ROHS

Normalmente superior a 20 metros

170 x 58,4 x 28,6

266 niveles con curva logaritmica. Del 0,1% al 100%
10 zonas independientes

Mediante rueda tactil
8 tiempos de transicion desde 4 hasta 266 segundos
10 modos pre-programados de cambios de colores

Mando inalambrico RF-2806B2

El alcance depende dis 108 elementos de |y instalacion. Las paredes v otros elementod sdlidos, edpecialmente de hormigdn o metilicod 330 coma intérferancias
externdd pueden fredudir & rango de slcance

Estos equipes deben alimentarse con una fuente de alimentachdn de vensidn constante con bajo ruida v rizado (ver serles LPF, HLG y LPY]

La tenssdn die salida a4 la misma que [a de entrada enlos modelos dis tersian constante.

Eri lees modelos de corrbente comstamte |3 tersion e sjusta o ks cargs conectada pars dar |a corvisnte de salida
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Programacion

1. Instale los receptores SR-TDGE88M, SR-1003RCEA, SR-1012RC, SR-1022RC v SR-1003RCOMX con la
fuente de alimentacion adecuada. Conecte la salida de la fuente de alimentacion a los terminales de
entrada del médulo (Input 12-36VDC PRI).

a. 5iva aalimentar tiras leds Ia tension de la fuente de
alimentacién debera ser la misma que la de la tira led (para los
maodelos SR-TDEBRE, SR-1003RCEA & SR-1003RCDMX),
normalmente 12 & 24Vdc.

b. Siva aalimentar leds que trabajen en corriente constante la
tension de entrada de la fuente de alimentacién debe ser
superior a la tension nominal de los leds, siempre dentro del
maximo permitido por los receptores. También debe confirmar
gue estos leds son dimables, Algunas bombillas led no permiten
el dimado. Los COBs y leds sin mas electrdnica todos pueden ser

dimados.
Terminales Terminales
de Enfrada + s Erirais -
c. Verifique la correcta polaridad de la conexion
2. Seleccione con el jumper la posicion carrecta para RGBE o RGBW. sk
configuracion
RGE o RGAW

3. Conecte correctamente la tira led o leds en los terminales de salida.

Conexidn de salida. El coman pars lod colored e o paditivo [cable blanca).
Hay 2 terminales para cada conexidn

W Positive,

H- Bojo negativa,

G- Verde Megativo.

B- Arul negativo.

W- Blanco Negativa.
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4. Encienda los receptores y fuentes de alimentacion.

5. Encienda el mando SR-2806B2 presionando la tecla de encendido y apagado.

Botén de
encendido

El mando a distancia se apaga a los pocos segundos de estar encendido si no presionamos ninguna tecla, para alargar la vida de las pilas. Por lo que es
importante hacer el procedo de configuracién rapidamente

6. Presione el botén de aprendizaje (Learning Key) durante 1 segundo.

Feifulibh )

I;f': i h L

Boton de
aprendizaje

En algunos equipos el botdon de aprendizaje puede estar en medio de la parte superior o necesitar cerrar un contacto en el puente de “Learning Key”

7. Presione el botén de la zona que desea asignar a dicho receptor

Botones de
zonas
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8. Gira con el dedo en la rueda de colores.

Rueda de
colores

9. Yahaterminado la configuracidn. El led del receptor parpadeara unos segundos indicando que ha
memorizado la zona asignada y luego se apagara. Si desea asignar otra direccidn diferente a la
asignada a algun receptor presione durante 5 segundos el botdn de aprendizaje (Learning Key) y
realice nuevamente el procedimiento de programacion.

Si no ha conseguido realizar la programacién puede ser que haya tardado demasiado tiempo y el
mando se haya apagado. Vuelva a repetir el proceso verificando que el mando esta encendido.

El identificador de zona que memoriza el receptor cuando pulsamos el botdn de zona y la rueda es el
identificar en la configuracion esclavo. Si deseamos guardar el nimero de zona como maestro de zona
después de pulsar el botdon de zona deberemos pulsar el boton B+, B-, ON/OFF, S+, S- 6 M en vez de la
rueda de colores. Esto configurard a dicho receptor como maestro de dicha zona. Esto servird cuando
utilicemos varios receptores con el mismo nimero de zona para que sincronicen las transiciones con el
maestro.

Ajustes

= Seleccidn del color de una zona mediante la rueda de colores:
0 Una vez que ha programado los receptores con un numero de zona puede ajustar
independientemente el color de cada uno.
0 Seleccione el botdn de zona que desea ajustar - el

(@)

Mueva el dedo sobre la rueda de colores para seleccionar el color deseado.

0 Sidesea ajustar el color de varias zonas a la vez debera primero pulsar simultdneamente los
botones de todas las zonas a ajustar y posteriormente seleccionar el color con la rueda de
colores.

= Seleccion del color con los botones RGBW:

0 Ademas de seleccionar un color con la rueda de colores podemos rapidamente seleccionar un

color con los botones RGBW -
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0 Paraello seleccionaremos una zona y pulsaremos uno de estos botones durante 1 segundo, de
esta forma se quedara dicho color seleccionado. Para desactivar esta funcidon tendremos que
volver a presionar dicho botén durante 1 segundo.

= Ajuste de colores especiales con los botones RGBW:

0 Para poder seleccionar colores mas especificos aparte de los pre-programados podemos usar
los botones

0 Siporejemplo una vez que hemos seleccionado un color con la rueda de colores queremos
afiadir un poco mas de rojo pulsaremos el botdn R durante 2 segundos, entonces el indicador
led que esta encima de dicho botdn se encenderd y el color rojo estd seleccionado. Entonces
poniendo el dedo sobre la rueda de colores podemos ir girando en sentido horario para afiadir
mas tonalidad roja o en sentido contra-horario quitar tonalidad roja al color seleccionado. Este
ajuste también puede realizarse seleccionando varios colores simultaneamente. Una vez que
hemos terminado volveremos a presionar dicho botdn R durante 2 segundos para desactivar
esta funcionalidad. para Realice una pulsacion larga sobre el botén OFF (para reducir la
luminosidad). De esta forma podemos seleccionar una gran variedad de tonalidades.

= Usar las funciones de cambio de color programadas:
0 Existen diferentes modos programados de cambio de color o escenas. Para seleccionarlos
presione primero los botones de zona que desea activar
0 Luego presione el botdn M. De esta forma entrara en el primer modo de cambio de colores
programado. Volviendo a pulsar el botdon M este se parara. Cuando volvamos a pulsarlo
nuevamente pasaremos al modo 2 de la memoria y asi sucesivamente. Es decir presionando M
entramos en los modos pre-programados. Volviendo a pulsar paramos y una nueva pulsacion
pasara al siguiente modo:
0 Modo 1-Pausa—Modo 2 —Pausa —Modo 3 — Pausa — Modo 4 — Pausa — Modo 5 — Pausa —
Modo 6 — Pausa —Modo 7 — Pausa — Modo 8 — Pausa — Modo 9 — Pausa — Modo 10 — Pausa —
Modo 1...
Si presionamos la rueda de colores en alguno de estos modo el color se pasara y tendremos
que pulsar nuevamente la tecla M para volver a los modo pre-programados de cambio de color.

(@)

= Ajuste del brillo:
0 Presionando los botones B+ y B- podemos cambiar el nivel de brillo o luminosidad de nuestros
led. Hay 8 niveles en total desde el 10% hasta el 100%

= Ajuste del tiempo de transicidn:
0 Presionando los botones S+ y S- podemos cambiar el tiempo de transicion (cambio de color) de
los leds. Existe 16 niveles posibles desde 4 segundos hasta 256 segundos.

= Trabajando con varios receptores con el mismo niimero de zona:

0 Podemos tener varios receptores con el mismo nimero de zona. En este caso deberemos
asignar a uno de ellos como Master (para ello como se ha explicado tras pulsar el botdn de
aprendizaje y la zona a asignar deberemos pulsar los botones B+, B-, ON/OFF, S+, S- 6 M en vez
de la rueda de colores. Los otros receptores con el mismo nimero de zona deberdn
configurarse como esclavos guardando la zona girando el dedo sobre la rueda de colores. De
esta forma cuando cambian de colores el maestro mandard una sefal de sincronizacién a los
otros receptores de la misma zona para que mantengan todos el mismo color.
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0 Esimportante resaltar que sélo podemos tener un maestro por zona y que debemos asignar un
maestro por zona si hay varios receptores con el mismo nimero de zona.

= Modos sincrono y retardado de cambio de colores:
0 Cuando hemos configurado varios receptores con un mismo nimero de zona podemos
hacerlos funcionar en modo sincrono (todos cambian de color al mismo tiempo) o retardado
(uno empieza primero a cambiar de color, luego va otro y asi sucesivamente). Para entrar en el
modo pre-programado con retardo presionar el botén M durante 2 segundos. De esta forma
conseguiremos un efecto diferente en las transiciones de una zona.

= Paso a blanco al 100%
0 Sipresionamos el botdon de encendido durante 2 segundos todos los receptores se pondran en
color blanco al 100% de luminosidad.

= Ajuste de la luminosidad de una zona con los botones de zona:
0 Sipresionamos un botdn de zona y posteriormente los botones de brillo B+ 6 B- dicha zona
aumentara o disminuird su intensidad.

= Activacion y desactivacion de una zona:
0 Sipresionamos un botdn de zona - durante 2 segundos desactivaremos o activaremos
dicha zona.
0 Esimportante destacar que si hemos apagado una zona pulsando dicho botdn de zona durante
2 segundos la Unica forma de volver a encenderla es volviendo a pulsar dicho botén de zona
durante 2 segundos. Apagando y encendiendo el equipo con el botén ON/OFF no funcionara.

Resolucion de problemas habituales

= No soy capaz de memorizar la zona en un receptor:

0 Eltiempo maximo de memorizacidn de una zona es 5 segundos. Verifique que el mando estaba
encendido y repita el proceso rapidamente.

0 También puede ser que dicho receptor esté desactivado, primero deberd activarlo. Consulte
“Activacion y desactivacion de una zona”.

0 Presione el botén de aprendizaje de zona y mientras el led estd encendido presione el botdn de
zona y mueva el dedo sobre la rueda. Apague y encienda el mando para que empiece a
funcionar correctamente

= Elmando no funciona:
0 \Verifique que las conexiones son correctas y que el mando tiene pilas.
0 Repase los procesos de configuracion de zonas.
0 Verifique que la distancia es correcta y no hay elementos que reduzcan el alcance, pruebe
desde mas cerca.
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0 Verifique que el modelo de receptor es compatible con el mando (ver modelos de receptores
de este documento).

= Lasincronizacidn de colores no es correcta:

0 \Verifique que los receptores tienen el mismo identificador de zona y que sélo hay un maestro
de zona y el resto estan configurados como esclavos. Vuelva a configurar todos los receptores
con un maestro y el resto esclavos.

0 \Verifique la configuracién de la sincronizacion en el mando. Véase “Modos sincrono y
retardado de cambio de colores”

= Los colores son incorrectos:
0 \Verifique las conexiones de salida RGB(W)

= Intermitencias en los leds:

0 Silos se apagany encienden, especialmente con el color blanco es que la potencia no es
suficiente, verifique la potencia de la fuente de alimentacidn y del receptor seleccionado. Si es
necesario utilice una fuente de alimentacidn de mayor potencia y amplificadores u otro
receptor de mayor potencia.

Notas importantes de uso

= Descargue las baterias si va a almacenar el receptor durante una temporada, sino el receptor puede
averiarse.

=  Reemplace las baterias del receptor cuando estén desgastadas, de lo contrario el receptor puede
averiarse.

= No desmonte niabra los equipos. La garantia se perdera automaticamente.

= Estos equipos no son para uso en exterior ni expuestos directamente a la luz del sol.

= No golpee, deforme, corte o modifique los equipos.
= OLFER se reserva el derecho de cambiar las especificaciones sin previo aviso. Este documento no es

vinculante, ha sido redactado y revisado pero pueden producirse modificaciones o mejoras en los
equipos asi como puede contener alguna errata o fallo de redaccién.
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Diagrama de conexion
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Contacto

=  Madrid:

Av. De la Industria 6-8. Naves 20-21.

P.A.E. Avance Neisa |
28108 Madrid

TIf: 91 484 08 50
Email: info@olfer.com

= Barcelona:

C/ Marie Curie 7, bajo B.
08042 Barcelona

TIf: 93 274 90 82

Email: bcnolfer@olfer.com

= Valencia:

TIf: 661 882 441
Email: levante@olfer.com
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= Bilbao:

TIf: 672 062 292
Email: norte@olfer.com

« Portugal:

Rua Dr.2 Mdrio Sacramento, n? 177
Edificio Colombo I, 12 Andar, Fraccao R
3810-106 Aveiro - Portugal

GPS: 40.62804°N - 8.64779°W

TIf: +351 234 198 052

Email: portugal@olfer.com

www.olfer.com

Madrid Barcelona

Valencia Portugal






